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Notes and Warnings

NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your software.

DANGER: A DANGER indicates an imminently hazardous situation which, if not avoided, will result in death or
serious injury.

WARNING: A WARNING indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, could result in death or
injury.

CAUTION: A CAUTION indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, may result in minor or
moderate injury or in property damage incidents.

DANGER: Observe the following instruction to help prevent an imminently hazardous situation which, if not
avoided, will result in death or serious injury:

¢ This UPS contains LETHAL VOLTAGES. All repairs and service should be performed by
AUTHORIZED SERVICE PERSONNEL ONLY. There are NO USER SERVICEABLE PARTS
inside the UPS.
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Information in this document is subject to change without notice.
© 2009 Dell Inc. All rights reserved.

Reproduction in any manner whatsoever without the written permission of Dell Inc. is strictly forbidden.
Trademarks used in this text: Dell and the DELL logo are trademarks of Dell Inc.

Other trademarks and trade names may be used in this document to refer to either the entities claiming the marks and names or their
products. Dell Inc. disclaims any proprietary interest in trademarks and trade names other than its own.
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Finding Information

CAUTION: The Safety, Environmental, and Regulatory Information document provides important safety and

regulatory information.

What are You Looking For?

Find It Here

The user's guide for my UPS

The user's guide for the Dell Network Management

Card
Dell UPS Management Software

Dell UPS Disc

DELL UPS

NOTE: Documentation and software updates can be
found at support.dell.com.

Specifications
How to configure UPS settings
How to troubleshoot and solve problems

How to install REPO control

Dell UPS User's Guide

The user's guide is available on the Dell UPS disc and
on support.dell.com.

Safety instructions
Regulatory information

Recycling information

Safety, Environmental, and Regulatory Information

Warranty information
Terms and Conditions (U.S. only)

End User License Agreement

Dell Warranty and Support Information

Support information

Dell Support Website — support.dell.com

NOTE: Select your region or business segment to view
the appropriate support site.
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Installation and Startup

CAUTION: Before performing the procedures in this document, read and follow the safety instructions and
important regulatory information in your Safety, Environmental, and Regulatory Information document.

Unpacking the External Battery Module

o Open the outer carton and remove the accessories packaged with the cabinet.
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Lifting the Cabinet

CAUTION: The cabinet is heavy (65 kg/143 Ib). Lifting the cabinets into the rack requires a minimum of two

people.

o With one person on each side, carefully lift the cabinet out of the outer carton using the handles

on the cardboard and set it on a flat, stable surface.

e Discard or recycle the packaging in a responsible manner, or store it for future use.

Installation and Startup
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Rackmount Setup

CAUTION: The cabinet is heavy (65 kg/143 Ib). Lifting the cabinets into the rack requires a minimum of two
people.

Installing the Rails

NOTE: The instructions are the same for square-hole racks and unthreaded, round-hole racks. The rails fit both
rack styles. The round-hole rack is shown in the illustrations.

o Select the proper holes in the rail for positioning the cabinet in the desired location in the rack.
The rails should be located at the bottom of the 3U space allocated for the EBM.
e Position the end of the left and right rails labeled FRONT facing inward.
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e Attach the rails to the rack:

Engage the back end of the rail until it fully seats on the vertical rack flange and the hook latch
locks in place.

Pull the rail toward the front.

Push the front end of the rail until it fully seats on the vertical rack flange and the hook latch locks
in place.

Installing the Cabinet
i NOTE: Install the EBM directly below the UPS.

o Slide the cabinet into the rack.

Installation and Startup | 5



Securing the Cabinet
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Secure the front of the cabinet to the rack using the thumbscrews on the mounting brackets.

Tighten by hand; do not use power tools.

Installing the EBM Front Cover

o Install the EBM front cover.
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Connecting the EBM

% NOTE: A small amount of arcing may occur when connecting an EBM to the UPS. This is normal and will not
harm personnel. Insert the EBM cable into the UPS battery connector quickly and firmly.

Installing the EBM Cable
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o Plug the EBM cable into the UPS battery connector.

CAUTION: Follow the instructions in the UPS Getting Started document or the UPS User's Guide for
instructions on installing the UPS.

Installation and Startup

7



| Installation and Startup



ITM

Module de Batterie Externe en Tour Del
pour une utilisation avec
les modeles d'onduleur 5600W

Démarrer Avec
Votre Systéeme

H955N, J731N, 96K3Y, 42KP9
K812N

www.dell.com | support.dell.com



Remarques et Avertissements

REMARQUE : Une REMARQUE indique des informations importantes qui vous aident & mieux utiliser votre logiciel.

DANGER : Un DANGER indique une situation dangereuse imminente qui, si elle n'est pas évitée, provoquera la
mort ou une blessure grave.

AVERTISSEMENT : Un AVERTISSEMENT indique une situation dangereuse potentielle qui, si elle n'est pas évitée,
pourrait provoquer la mort ou une blessure.

ATTENTION : L'ATTENTION indique une situation dangereuse potentielle qui, si elle n'est pas évitée, peut
provoquer une blessure légére ou modérée ou des dommages matériels.

DANGER : Respectez les instructions suivantes pour aider a empécher une situation dangereuse qui, si elle n'est
pas évitée, peut provoquer la mort ou des blessures graves :

* Cet onduleur contient des TENSIONS MORTELLES. Toutes les réparations et tous les entretiens
devront étre effectués UNIQUEMENT PAR UN PERSONNEL D’ENTRETIEN AGREE. Aucune
piece a l'intérieur de cet onduleur NE PEUT ETRE ENTRETENUE PAR L’'UTILISATEUR.

> B> B >R

Les informations figurant dans ce document sont soumises a modification sans préavis.
© 2009 Dell Inc. Tous droits réservés.

La reproduction de quelque maniére que ce soit sans 1’autorisation écrite de Dell Inc. est strictement interdite.
Marques commerciales utilisées dans ce texte : Dell et le logo DELL sont des marques commerciales de Dell Inc.

D’autres marques commerciales et noms commerciaux peuvent étre utilisés dans ce document pour se référer a des entités revendiquant les
marques et les noms ou a leurs produits. Dell Inc. nie tout intérét propriétaire dans les marques commerciales et les noms commerciaux qui
ne lui appartiennent pas.
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Trouver des informations

ATTENTION : Le document Informations sur la sécurité, I'environnement et la réglementation fournit des
informations importantes sur la sécurité et la réglementation.

Que recherchez-vous ?

Trouvez-le ici

* Le guide d'utilisation de mon onduleur

* Le guide d'utilisation de la Carte de gestion de
réseau Dell

* Logiciel de gestion d'onduleur Dell

Disque de I'onduleur Dell

DELL UPS

iy
b e

REMARQUE : Les mises a jour des documents et des
logiciels se trouvent sur support.dell.com.

* Spécifications
* Comment configurer les parametres de I'onduleur
» Comment identifier et résoudre des problemes

¢ Comment installer un controle REPO

Guide d'utilisation de I'onduleur Dell

Le guide d'utilisation est disponible sur le disque de
l'onduleur Dell et sur support.dell.com.

¢ Instructions de sécurité
* Informations sur la réglementation

* Informations sur le recyclage

Informations sur la sécurité, I'environnement et la
réglementation

¢ Informations sur la garantie
o Termes et conditions (Ftats-Unis uniquement)

¢ Contrat de licence de l'utilisateur final

Informations sur I'assistance et la garantie Dell

¢ Informations sur l'assistance

Site Internet d'Assistance Dell — support.dell.com

REMARQUE : Sélectionnez votre région ou votre
segment commercial pour voir le site d'assistance
approprié.
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Installation et Démarrage

ATTENTION : Avant de réaliser les procédures de ce document, suivez les instructions de sécurité et lisez
les informations importantes sur la réglementation qui figurent dans votre document Informations sur la
sécurité, I'environnement et la réglementation.

Déballage du Module de batterie externe

o Ouvrez le carton extérieur et retirez les accessoires emballés avec le module.
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Levage du module

A ATTENTION : Le module est lourd (65 kg/143 Ib). Le levage des modules dans la baie exige deux personnes au
minimum.

o Avec une personne de chaque coté, levez soigneusement le module hors du carton extérieur en
utilisant les poignées du carton et posez-le sur une surface plane et stable.

9 Jetez ou recyclez 'emballage de maniere responsable ou conservez-le pour une utilisation
ultérieure.

Installation et Démarrage | 13



Configuration en baie

A ATTENTION : Le module est lourd (65 kg/143 Ib). Le levage des modules dans la baie exige deux personnes au
minimum.

Installation des rails

REMARQUE : Les instructions sont les mémes pour les baies a trous carrés et les baies & trous ronds non
filetés. Les rails correspondent aux deux types de baie. La baie a trous ronds est représentée sur les
illustrations.

o Sélectionnez les bons trous dans le rail pour positionner le module a I'emplacement souhaité dans
la baie.

Les rails doivent étre placés en bas de l'espace 3U alloué a 'EBM.

e Positionnez l'extrémité des rails gauche et droit marquée FRONT vers I'intérieur.
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e Fixez les rails a la baie :

Emboitez l'extrémité arriere du rail jusqu'a ce qu'il soit totalement en place sur le bord vertical de
la baie et que le loquet du crochet soit en place.

Tirez le rail vers l'avant.
Poussez l'extrémité avant du rail jusqu'a ce qu'il soit totalement en place sur le bord vertical de la

baie et que le loquet du crochet soit en place.

Installation du module
% REMARQUE : Installez I'EBM directement sous I'onduleur.

o Clissez le module dans la baie.

Installation et Démarrage | 15



Fixation du module
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o Fixez I'avant du module sur la baie en utilisant les vis & oreilles sur les supports de montage. Serrez

ala main ; n'utilisez pas d'outils mécaniques.

Installation du couvercle avant de I'EBM

o Installez le couvercle avant de I'EBM.
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Connexion de I'EBM

% REMARQUE : Un petit arc électrique peut survenir lors du branchement de I'EBM a I'onduleur. Ceci est normal
et ne nuira pas au personnel. Insérez rapidement et fermement le cdble EBM dans le connecteur de batterie de
I'onduleur.

Installation du cable de I'EBM

0000000000000000 0000000000000000
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o Branchez le cable de I'EBM au connecteur de la batterie de I'onduleur.

ATTENTION : Suivez les instructions du document Démarrage de I'onduleur ou du Guide d'utilisation de
l'onduleur pour obtenir des instructions sur l'installation de I'onduleur.

Installation et Démarrage | 17
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Hinweise und Warnungen

% HINWEIS: Ein HINWEIS macht auf eine wichtige Information aufmerksam, mit deren Hilfe Sie lhre Software optimal
nutzen kénnen.

GEFAHR: GEFAHR macht auf eine unmittelbar gefihrliche Situation aufmerksam, die zum Tod oder schweren
Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht vermieden wird.

WARNUNG: Eine WARNUNG macht auf eine potenziell gefihrliche Situation aufmerksam, die zum Tod oder zu
Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht vermieden wird.

ACHTUNG: ACHTUNG macht auf eine potenziell gefihrliche Situation aufmerksam, die zu geringen oder méBigen
Verletzungen oder Sachschaden fiithren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

> B B> B>

GEFAHR: Beachten Sie die folgende Anweisung, um eine unmittelbar gefahrliche Situation zu vermeiden, die zum
Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren konnte:

* Diese USV fithrt LEBENSGEFAHRLICHE SPANNUNG. Simtliche Reparatur- und
Wartungsarbeiten diirfen NUR VON BEFUGTEM WARTUNGSPERSONAL durchgefiihrt werden.
Im Inneren der USV sind KEINE VOM BENUTZER WARTBAREN TEILE vorhanden.

Unangekiindigte Anderungen der Angaben in diesem Dokument vorbehalten.
© 2009 Dell Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Die Vervielfiltigung, gleich welcher Art, ist ohne schriftliche Genehmigung von Dell Inc. strengstens untersagt.
In diesem Text verwendete Marken: Bei Dell und dem DELL-Logo handelt es sich um Marken der Dell Inc.

In diesem Dokument konnen weitere Marken und Handelsnamen verwendet werden, die sich entweder auf die Personen beziehen, die diese
Marken und Namen fiir sich beanspruchen, oder auf deren Produkte. Dell Inc. verzichtet auf samtliche gewerblichen Eigentumsrechte an
Marken und Handelsnamen, bei denen es sich nicht um eigene Marken und Handelsnamen handelt.
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Informationen finden

ACHTUNG: Im Informationen zu Sicherheit, Umwelt und gesetzlichen Vorschriften Dokument finden Sie
wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zu gesetzlichen Bestimmungen.

Was suchen Sie?

Hier finden Sie es

Die Benutzeranleitung fiir meine USV

Die Benutzeranleitung fiir die Dell
Netzwerkmanagementkarte

Dell USV Management Software

Disk der Dell USV

DELL UPS

HINWEIS: Dokumentation und Softwareaktualisierungen
finden Sie unter support.dell.com.

Technische Daten

Konfigurieren der USV-Einstellungen
Fehlerbehebung und Problemlésung
Installation der REPO-Steuerung

Benutzeranleitung der Dell USV

Die Benutzeranleitung finden Sie auf der Disk der Dell
USV und unter support.dell.com.

Sicherheitshinweise
Informationen iiber gesetzliche Vorschriften

Recycling-Informationen

Informationen zu Sicherheit, Umwelt und gesetzlichen
Vorschriften

Garantieerklirung
AGB (nur USA )

Lizenzvereinbarung fiir Endbenutzer

Informationen zu Garantie und Support von Dell

Supportinformationen

Dell Support-Webseite - support.dell.com

HINWEIS: Wahlen Sie Ihre Region bzw. Ihre Branche
aus, um die entsprechende Support-Webseite
aufzurufen.

Informationen finden | 21



Installation und Inbetriebnahme

ACHTUNG: Vor der Ausfiihrung der Verfahren in diesem Dokument lesen und befolgen Sie bitte die
Sicherheitshinweise und wichtigen Informationen zu gesetzlichen Vorschriften in lhrem Dokument iiber
Informationen zu Sicherheit, Umwelt und gesetzlichen Vorschriften.

Auspacken des externen Batteriemoduls

Offnen Sie den iuBeren Karton und nehmen Sie die mit dem Gehiuse zusammen verpackten
Zubehorteile heraus.
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Gehause heben

ACHTUNG: Das Gehiuse ist schwer (65 kg/143 Ib). Zum Heben des Gehéuses in das Gestell sind mindestens
zwei Personen erforderlich.

o Heben Sie das Gehéduse mit einer Person auf jeder Seite mit den Griffen am Karton vorsichtig aus
dem duBeren Karton heraus und setzen Sie es auf einer flachen, stabilen Unterlage ab.

9 Entsorgen oder recyceln Sie die Verpackung auf umweltbewusste Weise, oder bewahren Sie sie fir
spateren Gebrauch auf.
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Gestellmontage

A ACHTUNG: Das Gehiuse ist schwer (65 kg/143 Ib). Zum Heben des Gehéuses in das Gestell sind mindestens
zwei Personen erforderlich.

Montage der Schienen

% HINWEIS: Fiir Gestelle mit quadratischen Offnungen und solche mit runden Gffnungen ohne Gewinde gelten
die gleichen Anweisungen. Die Schienen passen zu beiden Gestellarten. Auf den Abbildungen ist das Gestell mit
den runden Offnungen gezeigt.

o Waihlen Sie die korrekten Offnungen in der Schiene aus, um das Gehiuse wie gewiinscht im
Gestell zu positionieren.

Die Schienen sollten an der Unterseite des fiir die EBM zugewiesenen 3U-Raums angeordnet sein.

e Richten Sie das Ende der linken und rechten Schiene mit der Aufschrift FRONT (VORNE) nach

innen aus.

24 | Installation und Inbetriebnahme



e Bringen Sie die Schienen am Gestell an:

Schieben Sie das hintere Ende der Schiene hinein, bis es vollstindig auf dem vertikalen
Gestellflansch sitzt und der Haken einrastet.

Zichen Sie die Schiene nach vorne.

Schieben Sie das vordere Ende der Schiene hinein, bis es vollstindig auf dem vertikalen
Gestellflansch sitzt und der Haken einrastet.

Installation des Gehduses
% HINWEIS: Bringen Sie das EBM direkt unterhalb der USV an.

o Schieben Sie das Gehiuse in das Gestell.
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Befestigung des Gehauses

DDDD%
]DDD%

@ N

e

o Befestigen Sie die Vorderseite des Gehiduses mit den Rindelschrauben auf den Halterungen an
dem Gestell. Zichen Sie die Schrauben von Hand fest. Verwenden Sie keine Elektrowerkzeuge.

Installation der vorderen EBM-Abdeckung

o Installieren Sie die vordere EBM-Abdeckung.
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Anschluss des EBM

% HINWEIS: Beim AnschlieRen eines EBM an die USV kann es zu einem kleinen Lichtbogen kommen. Dies ist
normal und fiir Personen unschadlich. Verbinden Sie das EBM-Kabel rasch und fest mit dem Batterieanschluss
der USV.

Montage des EBM-Kabels

o Stecken Sie das EBM-Kabel in den USV-Batterieanschluss ein.

A ACHTUNG: Folgen Sie den Anweisungen aus dem Dokument Erste Schritte USV oder der
USV-Benutzeranleitung fiir entsprechende USV-Montageanleitungen.

Installation und Inbetriebnahme | 27
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MpumeyaHua u NnpeaynpeXxaeHus
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NMPUMEYAHUE: MomeTka «MPUMEYAHWE» ykasbiBaeT Ha BaxkHYI MH(OpMaLMIO, KOTopanA NoMOXeT
nonb3oBartento 6onee ahpeKTMBHO NCMONMb30BaTb NPOrpaMMHoe obecrneyeHme.

OMACHOCTb: NomeTka «ONMACHOCTb» yka3biBaeT Ha CUTyaLUum, B KOTOPbIX NPUCYTCTBYET
HenocpeAcTBeHHaA yrpo3a, KoTopas, He 6yay4u HeMTpanu3oBaHHOW, NpUBEAET K Cepbe3Ho
TpaBme, B T.Y. C JieTaslbHbIM UCXOA0M.

NPEAYNPEXOEHMUE: Nometka «NMPEAYNPEXXAEHUE» yka3blBaeT Ha NOTEHUUaNIbHO ONacHyto
CUTyauumio, KoTopasd, He 6yay4umn HelTpanu3oBaHHOW, MOXKET NPUBECTU K TpaBMe, B T.4. C
neTanbHbIM UCXOA0M.

BHUMAHMUE: Nometka «BHUMAHUE» yKka3biBaeT Ha NOTEHLUMaIbHO ONacHYI0 CUTyaLumIo,
KoTopasn, He 6yay4u HeMTpannu3oBaHHOW, MOXXET MPUBECTU K TPaBMaM JIETKOW U cpeaHeln cTeneHu
TAXECTU UK K NOBPEXAESHUI0 UMYLLEeCTBa.

ONMACHOCTDb: CnepyiiTe npuBeAeHHbIM HUXXE MHCTPYKLUAM, NO3BOSAOLMM NpeaynpeanTb
HenocpeAcTBEHHYIO yrpo3y, KoTopas, He 6yay4u HenTpanu3oBaHHOW, NpUBEAET K CEPbe3HOU
TpaBme, B T.Y. C JieTaslbHbIM UCXOA0M:

B yctpoincTtee MBI HekoTopble y3nbl HaxoaaTcA nog CMEPTEJIbHO OMACHbBbIM
HANPAXXEHUEM. Bce paboTbl N0 pEMOHTY 1 06CNYy>KMBaHUIO AOMKHbI BbINoNHATbCA TOJIbKO
YMOJIHOMOYEHHbLIM OBCITY>XUBAIOLWMM NEPCOHAJIOM. B MBI HET Y3J10B,
OBCINY>XUBAEMbIX NMOJIb3OBATEJIEM.

UHopmaLma B HacToALEeM OKYMeHTe MOXXeT 6bITb M3MeHeHa 6e3 NnpeABapUTEeNIbHOro yBeAOMJIEHUA.
© 2009 r, Dell Inc. Bce npaBa 3awumileHbl.

BocnpousseaeHvne gaHHOro AoKymeHTa ntobbiM cnocobom 6e3 NcbMeHHOro paspelweHna komnanum Dell Inc. kaTeropuyecku
3anpeLleHo.

Toprosble 3Haku, Ucnosb3yemble B AaHHOM TekcTe: Dell n norotun DELL ABnAOTCA TOProebiMy 3Hakamu KomnaHum Dell Inc.

[Mpoymne Toproeble 3HaKW U TOProBble MapKy MOTYT UCMOMNb30BaTLCA B AAaHHOM JOKYMEHTE [ANA CCbIIKM Ha OpraHu3aumm,
npeabABRAIOLLME NpaBa Ha 3TV 3HaKU U Mapku Unu Ha cooteeTcTBytowwme ToBapbl. Dell Inc. oTkasbiBaeTcA oT nto6oro npasa
CcO6CTBEHHOCTU Ha Kakne-nnmbo TOProBble 3HaKW U TOProBble MapKu, KPOMe CBOUX COBCTBEHHbIX.
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Nouck uHopmauumn

BHUMAHMWE: QokymeHT MHghopmaymsa o TexHnke 6e30M1acHOCTH, OXpaHe OKpy katoljen
cpeAbl N HOpMaTUBHaA MHGhOPMaLIMA COAEPXXUT BaXKHYIO MH(OPMaLMIO O TEXHUKE
6e30MacHOCTU M HOPMaTUBHYIO UHGOPMaLMIO.

Yro BbI uwete?

Bbl HanpeTe 3To 34ecb

PykoBoacTeo nonb3osatensa ana moero VbI

PyKOBO,D.CTBO nonb3oBartenA OnA KapTbl KapTa

ceteBoro ynpasneHua Dell
Mporpamma ynpaenenna NBI Dell

Ouck UBI Dell

DELL UPS

NMPUMEYAHMUE: JokymeHTauua n 06HOBNEHHbIE
Bepcun NO MOXHO HaWTK Ha canTe
support.dell.com.

Cneuundukauum
Kak 3apgaBatb HacTporiku MBI

Kak HaxoauTb 1 YyCTPaHATb HEUCMPABHOCTU U
peLwwaTb npobnemsbl

Kak ycTaHOBWTb ynpasneHue nocpeacTBoM
REPO

PykoBopacTtseo nonb3osatena UBI Dell

PykoBoacTBO nonb3oBaTensa AOCTYMHO Ha AMCKE
MBI Dell u Ha canTe support.dell.com.

MHCTpYyKUMKU Mo TexHUKe 6e3onacHocTn
HopmatusHaa nHgpopmauma
WHdopmauua 06 yTunmsaumm

UHdopmauma o TexHuke 6e3onacHOCTU, oxpaHe
OKpYy>Katowien cpebl U1 HOpMaTUBHaA
UHopmauuAa

apaHTunHaA nHdbopmauma
Ycnosua n nonoxxenna (tonbko ana CLUA)

JIMueH3noHHOE cornalleHne ¢ KOHEYHbIM
nonb3oBaTenem

UHdopmauma o rapaHTum n nogaepxke Dell

WHdopmauua o noaaepxke

Be6-canT Texnoaaep>xku Dell —
support.dell.com
NMPUMEYAHMUE: Buibepute cBOIM permoH nnu

cerMeHT busHeca, 4Tobbl yBUAETb
COOTBETCTBYIOLMIA CanT NOAAEPIKKMN.
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YcTaHOBKa U 3anyck

A BHUMAHMWE: Nepea BbinonHeHnem npoueayp, ONMcaHHbIX B AaHHOW 4OKYMEHTaLuu,
NPOYTUTE W BbINOSTHATE UHCTPYKLIMM NO TeXHUKEe 6€30MacHOCTU U 03HAKOMbTECb C BaXKHOM

HOpMaTMBHOW MH(OPMaLMen, KoTopaA COAEPXXUTCA B AOKYMeHTe MHhopmaymna o TexHUKe
6e30nMacHOCTH, OXpaHe OKpyixaroLLen cpeabl U HoOpMaTUBHaA NHhopmayus.

Moaynb BHelwHen 6aTapeu - PacnakoBka

o OTKpOWTE BHELLHIO KapTOHHYHO KOPOOKY 1 fOCTaHbTe U3 Hee NpUHaAexXHoCTH,
yrnakoBaHHbIe BMECTE C KOPMYCOM.
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Moabem Kopnyca

BHUMAHMUE: Kopnyc Taxenblit (65 kr/143 ¢HT.) Ana nogbema Kopnyca Ha CTOWKY

TpebyeTcA He MeHee ABYX 4YenoBeK.

o [Ba yenoseka (Mo 04HOMY YENOBEKY C KaXXA0W CTOPOHbI) AOMKHbI OCTOPOXHO BbIHYTb
KOpMyC N3 KApTOHHOW YNaKOBKM 3a PYYKM HA KapTOHE M YCTaHOBUTb €ro Ha POBHON

YCTONYMBOW MOBEPXHOCTMN.

9 BbiGpocbTe nnv yTUnnsupyinTe ynakoBKy COriacHO NpaBuiiam UM CoxpaHuTe ee AnAa

6y oyLLEro MCMoNb30BaHuA.

YcTaHoBKa 1 3anyck
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BapuaHT ycTaHOBKM B CTOMKE

BHUMAHMUE: Kopnyc Taxenblit (65 kr/143 ¢HT.) Ana nogbema Kopnyca Ha CTOWKY
TpebyeTcA He MeHee ABYX YerloBeK.

YcTaHoBKa HanpaBnAoLWUX

ﬁ NMPUMEYAHWUE: NHcTpykumn no paboTe co CTolKamu ¢ KBaapaTHbIMU OTBEPCTUAMM U CTOKamu
¢ KpyrnbiMu 6e3pe3b60oBbIMM OTBEPCTMAMM OAMHAKOBbIE. HanpasnAowme noaxo4aT AnA 060mx
BMAoB cToek. CToKa C KpyrnbiMy OTBEPCTMAMU NOoKasaHa Ha PUCYHKe.

o BbibepuTe Hagnexaiume OTBEPCTMA B HAaNpaBnAoLWmMX ANA pa3meLleHma Kopnyca B
XenaeMmom MecTte CTOMNKW.

HanpaBnatowme fonmkHbl pacnonaratbCA B HUXKHeN YacTu 30Hbl 3U, NnpeaHasHa4YeHHoM
ona MBB.

9 MomecTnTe KOHUbI NpaBon 1 neBoi HanpasnAlowmx MeTkon FRONT BOBHYTpb.
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0 MpvikpenuTe HanpaBnAOLWME K CTONKE:

3auennTte 3a4HWI KOHEL, HanpaBnALWen Takum 06pas3om, 4TOObl OH MONTHOCTBIO CeN Ha
donaHeL, BEPTUKANbHOW CTOMKU, @ 3aMOK 3aKpbISICA CO LLEMYKOM.

MoTAHUTe HanpasnAoLWyo Briepea.
MoAaTOoNKHUTE NepeaHuii KOHeL HanpasnAloLwWwen Takum 06pasom, YToObl OH MOMHOCTbIO CeN

Ha pnaHew BEPTMKANIbHOW CTOMKU, @ 3aMOK 3aKPbIJICA CO LIENYKOM.

YcTtaHoBKa Kopnyca
% NMPUMEYAHUE: YcraHoeute MBB HenocpeacTeeHHo nog MBM.

0 3aaBUHBTE KOPMNYC B CTONKY.
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Kpenex kopnyca
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0 3akpenuTe nepeHio YacTb KOpryca Ha CTOWKe NMpu MOMOLLUY BUHTOB C HAKaTaHHOW
roNIoBKOM Ha MOHTaXKHbIX KPOHLUTEHAaX. 3aTAHUTE BPY4HYIO 6e3 UCMONb30BaHMA CUIIOBOIO

WHCTPYMEHTA.

YcTaHoBKa nepegHen Kpbiwku MBB

G YcTaHoBUTE nepenHioo Kpbiwky MBB.
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MopknioyeHne MBB

% MPUMEYAHMUE: Mpu noaknioveHun MBB K MBI MOXeT BO3HUKHYTb HE3HAYMTEIbHOe UCKpeHUe.
OTO HOpPMasIbHO M He OnacHo AnA nepcoHana. beicTpo u NNoTHO BeTaBbTe kKabenb MBB B pasbem
6atapen UbBI.

YcTaHoBKa kabena MBB
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o MooknounTe kabenb MBE k pasbemy 6atapen UBT.

BHUMAHMUE: Cnepyiite uHcTpyKuMAM no yctaHoBke WUBI, npuBeaeHHbIM B JOKYMEHTE
Hayano pa6orts! ¢ UBIT unn B PykoBoacTee nonb3oBartesia UBI.
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Notas y advertencias

NOTA: Una NOTA indica informacion importante que lo ayuda a utilizar mejor el software.

PELIGRO: Un PELIGRO indica una situacion inminentemente peligrosa que, si no se evita, dara como resultado la
muerte o una lesion grave.

ADVERTENCIA: Una ADVERTENCIA indica una situacién potencialmente peligrosa que, si no se evita, podria dar
como resultado la muerte o una lesion.

PRECAUCION: Una PRECAUCION indica una situacién potencialmente peligrosa que, si no se evita, puede dar
como resultado una lesion moderada o leve, o incidentes de dafios a la propiedad.

PELIGRO: Siga las siguientes instrucciones para evitar una situacién inminentemente peligrosa que, de no
evitarse, puede ocasionar una lesion grave, o la muerte:

¢ Iista UPS contiene VOLTAJES LETALES. SOLO EL PERSONAL DE SERVICIO AUTORIZADO
debe realizar reparaciones y servicios. NO HAY PIEZAS QUE PUEDAN RECIBIR SERVICIO DEL
USUARIO dentro de la UPS.

> B> B >R

La informacion de este documento se encuentra sujeta a cambios sin previo aviso.
© 2009 Dell Inc. Todos los derechos reservados.

Queda estrictamente prohibida cualquier forma de reproduccién sin el previo consentimiento de Dell Inc. por escrito.
Marcas comerciales utilizadas en este texto: Dell y el logotipo de DELL son marcas registradas de Dell Inc.

Es posible que en este documento se utilicen otras marcas y nombres comerciales para hacer referencia a las entidades que responden a
dichas marcas y nombres o a sus productos. Dell Inc. niega cualquier interés en la propiedad de las marcas y nombres comerciales de
terceros.
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Busqueda de informacion

PRECAUCION: EI documento Informacién Ambiental, Regulatoria y de Seguridad brinda informacién
regulatoria y sobre seguridad importante.

¢ Qué esta buscando? Encuéntrelo aqui

* La gufa del usuario para mi UPS Disco de la UPS de Dell

* La guifa del usuario de la Tarjeta de Gestion de Red or urs
de Dell s

* Software de gestién de UPS de Dell

NOTA: La documentacion y las actualizaciones de
software se pueden encontrar en support.dell.com.

* Especificaciones Guia del usuario de la UPS de Dell
* Como configurar los valores de la UPS La gufa del usuario estd disponible en el disco de la
* Como localizar averias y resolver problemas UPS de Dell y en support.dell.com.

¢ Coémo instalar el control REPO

* Instrucciones de seguridad Informacion Ambiental, Regulatoria y de Seguridad
* Informacién regulatoria

¢ Informacién de reciclado

* Informacion sobre sobre la garantia Informacion sobre soporte y garantia de Dell
 Términos y condiciones (s6lo EE.UU.)

¢ Acuerdo de licencia del usuario final

* Informacién sobre soporte Sitio Web de Soporte de Dell: support.dell.com

NOTA: Seleccione su regién o segmento de negocio
para visualizar el sitio de soporte correspondiente.

Basqueda de informacion | 41



Instalacion y arranque

PRECAUCION: Antes de realizar los procedimientos que se describen en este documento, lea y cumpla con
las instrucciones de seguridad y la informacion regulatoria importante en su documento Informacion
Ambiental, Regulatoria y de Seguridad.

Como desembalar el Modulo de bateria externa

o Abra la caja de cartén exterior y extraiga los accesorios embalados con el gabinete.
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Elevacion del gabinete

A PRECAUCION: EI gabinete es pesado (65 kg/143 Ib.) Para levantar los gabinetes y colocarlos en el bastidor se
necesitan al menos dos personas.

o Con una persona de cada lado, levante cuidadosamente el gabinete de la caja de cartén externa
usando las manijas de la caja de cartén y col6quelo sobre una superficie plana y estable.

9 Deseche o recicle el embalaje de manera responsable o gudrdelo para referencia futura.
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Configuracion del montaje en bastidor

A PRECAUCION: EI gabinete es pesado (65 kg/143 1b.) Para levantar los gabinetes y colocarlos en el bastidor se
necesitan al menos dos personas.

Como instalar los rieles

% NOTA: Las instrucciones son las mismas que para los bastidores de orificios cuadrados y los bastidores de
orificios redondos y sin rosca. Los rieles sirven para ambos estilos de bastidores. En las ilustraciones se
muestra el bastidor con orificios redondos.

o Seleccione los orificios adecuados en el riel para colocar el gabinete en la ubicacién descada en el
bastidor.

Se deben ubicar los rieles en la parte inferior del espacio 3U para EBM.

e Coloque el extremo de los rieles derecho e izquierdo con la etiqueta FRENTE hacia dentro.
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e Sujetar los ricles al bastidor:

Acople el extremo posterior del riel hasta que se asiente completamente sobre la brida del bastidor
vertical y el pestillo del gancho se cierre en el lugar.

Tire del riel hacia la parte delantera.
Empuje el extremo delantero del riel hasta que se asiente completamente sobre la brida del

bastidor vertical y el pestillo del gancho se cierre en el lugar.

Instalacion del gabinete
% NOTA: Instale el EBM directamente debajo de la UPS.

o Deslice el gabinete por el bastidor.
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Como asegurar el gabinete

DDDD%
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o Asegure la parte delantera del gabinete al bastidor mediante tornillos de apriete manual en los
soportes de montaje. Ajuste manualmente; no utilice herramientas mecénicas.

Como instalar la cubierta frontal del EBM

o Instale la cubierta frontal del EBM.
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Como conectar el EBM

ﬁ NOTA: Puede haber un pequefio arco al momento de conectar un EBM a la UPS. Esto es normal y no
ocasionara dafios personales. Inserte el cable del EBM en el conector de la bateria de la UPS de manera rapida
y firme.

Como instalar el cable del EBM.

0000000000000000 ©000000000000000
©000000000000000. — ©000000000000000
oooo000000000000 Ve = ©000000000000000
0000000000000000 ©000000000000000

o Enchufe el cable del EBM en el conector de la bateria del UPS.

PRECAUCION: Siga las instrucciones del documento UPS Getting Started o de la UPS User's Guide para
obtener instrucciones de como instalar la UPS.
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